3/4" PICATINNY RISER MOUNT - TRUGLO 3/4" PICATINNY RISER
MOUNT

Achieve Proper Shooting Posture

The TruGlo %" Picatinny riser mount is easily installed without any modification.
The riser is ideal for mounting traditional optics but works well with red dot style
sights as well. The 3" Picatinny riser mount is perfect for a Flattop AR-15
application, where additional height is often needed to put shooters in a proper
position to use an optic. CNC-machined aluminum Raises mounting surface %"
Approximately 4” in length The 3" Picatinny riser mount by TruGlo is mounted
directly to the existing Picatinny-style rail.

Attributes

Name: TRUGLO 3/4" PICATINNY RISER MOUNT
Manufacturer: TRUGLO

Product no.: 902000216

Mfr. No.: TG-TG8980B

Color: Black

Material: Aluminum

Number of Bases: 1-Piece

Style: Riser

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 788130018231
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Sicherheitsanleitung fiir die TruGlo 3/4" Picatinny
RiserMontage

Einleitung

Danke, dass du dich fir die TruGlo 3/4" Picatinny RiserMontage entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung deiner RiserMontage zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deine Feuerwaffe und den beabsichtigten Gebrauch geeignet ist.
Folge immer den Anweisungen des Herstellers fur Installation und Nutzung.

Uberprufe die RiserMontage regelmafig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Bewahre die RiserMontage an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Produktbedingungen oder Vorfalle den entsprechenden Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende die RiserMontage nur mit kompatiblen Optiken und Feuerwaffen.

* Uberschreite nicht das Gewichtslimit der RiserMontage, wie vom Hersteller angegeben.

® Vermeide die Nutzung der RiserMontage unter extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung
beeintrachtigen konnten.

® Stelle sicher, dass alle Montageschrauben vor der Nutzung fest angezogen sind.

® Modifiziere oder verandere die RiserMontage in keiner Weise.

® Wenn du wahrend der Installation oder Nutzung auf Schwierigkeiten sté3t, beende den Betrieb sofort und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich eines Schraubenziehers und
gegebenenfalls zusatzlicher Ausristung fur deine spezifische Feuerwaffe.
2. Positionierung: Richte die RiserMontage mit der vorhandenen PicatinnySchiene deiner Feuerwaffe aus.
3. Montage:
® Platziere die RiserMontage auf der Schiene.
¢ Stelle sicher, dass die Montage korrekt fur deine Optik ausgerichtet ist.
4. Befestigung:
* Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die RiserMontage an der Schiene zu sichern.
® Ziehe die Schrauben fest an, aber tiberziehe sie nicht, um Beschadigungen an der Montage oder
Schiene zu vermeiden.
5. Endkontrolle: Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass sie fest und richtig ausgerichtet ist.

Nutzung

® Teste nach der Installation die Stabilitdt der RiserMontage mit deiner montierten Optik.

® Uberprife immer die Ausrichtung und Sicherheit der Montage vor jeder Nutzung.

® Mache dich mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe und der Funktionalitét der auf der RiserMontage montierten
Optik vertraut.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Wenn die RiserMontage beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, versuche nicht, sie zu reparieren.
® Berlcksichtige das Recycling von Materialien, wo dies mdglich ist.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder deinen lokalen
Héandler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um schnellere Unterstiitzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die Vorteile deiner TruGlo 3/4" Picatinny
RiserMontage geniel3en und gleichzeitig eine sichere Nutzung gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit
gegenilber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for TruGlo 3/4" Picatinny
Riser Mount

Introduction

Thank you for choosing the TruGlo 3/4" Picatinny Riser Mount. This guide provides essential safety instructions and

information to ensure the safe and effective use of your riser mount. Please read this guide carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your firearm and intended use.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Inspect the riser mount regularly for signs of wear or damage.

Store the riser mount in a safe, dry place when not in use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe product conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the riser mount only with compatible optics and firearms.

Do not exceed the weight limit of the riser mount as specified by the manufacturer.

Avoid using the riser mount in extreme weather conditions that may affect its performance.

Ensure that all mounting screws are tightened securely before use.

Do not modify or alter the riser mount in any way.

If you experience any difficulty during installation or use, cease operation immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Gather all necessary tools, including a screwdriver and any additional equipment required for

your specific firearm.
2. Positioning: Align the riser mount with the existing Picatinnystyle rail on your firearm.
3. Mounting:
® Place the riser mount on the rail.
® Ensure that the mount is oriented correctly for your optic.
4. Securing:
® Use the provided screws to secure the riser mount to the rail.
® Tighten screws securely, but do not overtighten to avoid damaging the mount or rail.
5. Final Check: Inspect the installation to ensure it is secure and properly aligned.

Usage
® Once installed, test the stability of the riser mount with your optic attached.

® Always check the alignment and security of the mount before each use.
® Familiarize yourself with your firearm's operation and the functionality of the optic mounted on the riser.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the riser mount is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it.
® Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or your local retailer. Ensure
that you have your product details ready for quicker support.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of your TruGlo 3/4" Picatinny Riser Mount while
ensuring safe usage. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
Elevador Picatinny de %" TruGlo

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte Elevador Picatinny de 34" de TruGlo. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e informacion para garantizar el uso seguro y efectivo de tu soporte elevador. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma de fuego y uso previsto.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Inspecciona el soporte elevador regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Almacena el soporte elevador en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier condicién insegura del producto o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el soporte elevador solo con Opticas y armas de fuego compatibles.

No excedas el limite de peso del soporte elevador segun lo especificado por el fabricante.

Evita usar el soporte elevador en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Asegurate de que todos los tornillos de montaje estén bien ajustados antes de usar.

No modifiques ni alteres el soporte elevador de ninguna manera.

Si experimentas alguna dificultad durante la instalacion o el uso, detén la operacion inmediatamente y
consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

Uso

Preparacion: Reline todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier equipo
adicional requerido para tu arma de fuego especifica.
Posicionamiento: Alinea el soporte elevador con el riel estilo Picatinny existente en tu arma de fuego.
Montaje:

® Coloca el soporte elevador en el riel.

® Asegurate de que el soporte esté orientado correctamente para tu éptica.
Aseguramiento:

® Usa los tornillos proporcionados para asegurar el soporte elevador al riel.

® Aprieta los tornillos de manera segura, pero no los aprietes en exceso para evitar dafiar el soporte o el

riel.

Revision Final: Inspecciona la instalacién para asegurarte de que esté segura y correctamente alineada.

Una vez instalado, prueba la estabilidad del soporte elevador con tu 6ptica adjunta.

® Siempre verifica la alineacion y seguridad del soporte antes de cada uso.

Familiarizate con el funcionamiento de tu arma de fuego y la funcionalidad de la éptica montada en el
elevador.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

® Si el soporte elevador esta dafiado o ya no es utilizable, no intentes repararlo.
® Considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta el sitio web del fabricante o tu minorista local.
Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para obtener un soporte mas rapido.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de los beneficios de tu Soporte Elevador Picatinny de 34"
de TruGlo mientras aseguras un uso seguro. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour le Support Riser Picatinny %"
de TruGlo

Introduction

Merci d'avoir choisi le support riser Picatinny 34" de TruGlo. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
et des informations pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre support riser. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est adapté a votre arme a feu et a son utilisation prévue.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.

Inspectez régulierement le support riser pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Rangez le support riser dans un endroit sir et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.

Signalez toute condition de produit dangereux ou tout incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le support riser uniqguement avec des optiques et des armes a feu compatibles.

Ne dépassez pas la limite de poids du support riser telle que spécifiée par le fabricant.

Evitez d'utiliser le support riser dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

® Assurezvous que toutes les vis de montage sont bien serrées avant utilisation.

Ne modifiez ni n'altérez le support riser de quelque maniére que ce soit.
Si vous rencontrez des difficultés lors de l'installation ou de I'utilisation, cessez immédiatement I'opération et
consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation : Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout équipement
supplémentaire requis pour votre arme a feu spécifique.

2. Positionnement : Alignez le support riser avec le rail de type Picatinny existant sur votre arme a feu.
3. Montage :
® Placez le support riser sur le rail.
® Assurezvous que le support est orienté correctement pour votre optique.
4. Sécurisation :
® Utilisez les vis fournies pour fixer le support riser au rail.
® Serrez les vis de maniére sécurisée, mais ne serrez pas trop pour éviter d'endommager le support ou
le rail.
5. Vérification Finale : Inspectez l'installation pour vous assurer qu'elle est sécurisée et correctement alignée.
Utilisation

® Une fois installé, testez la stabilité du support riser avec votre optique attachée.
® Vérifiez toujours l'alignement et la sécurité du support avant chaque utilisation.
® Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme a feu et la fonctionnalité de I'optique montée sur le

riser.

Instructions de Disposal

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
® Sile support riser est endommagé ou n'est plus utilisable, ne tentez pas de le réparer.
® Envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez consulter le site Web du fabricant ou votre
détaillant local. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main pour un support plus rapide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter des avantages de votre support riser Picatinny 34" de
TruGlo tout en garantissant une utilisation slre. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
Rialzato Picatinny da %” TruGlo

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio Rialzato Picatinny da 34" di TruGlo. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire l'uso sicuro ed efficace del montaggio rialzato. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per la tua arma da fuoco e l'uso previsto.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Ispeziona regolarmente il montaggio rialzato per segni di usura o danni.

Conserva il montaggio rialzato in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il montaggio rialzato solo con ottiche e armi da fuoco compatibili.
Non superare il limite di peso del montaggio rialzato come specificato dal produttore.
Evita di utilizzare il montaggio rialzato in condizioni climatiche estreme che potrebbero influenzarne le
prestazioni.

® Assicurati che tutte le viti di montaggio siano serrate saldamente prima dell'uso.
Non modificare o alterare il montaggio rialzato in alcun modo.

® Se riscontri difficolta durante l'installazione o l'uso, interrompi immediatamente I'operazione e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi attrezzatura aggiuntiva
richiesta per la tua arma specifica.
2. Posizionamento: Allinea il montaggio rialzato con la slitta Picatinny esistente sulla tua arma da fuoco.
3. Montaggio:
® Posiziona il montaggio rialzato sulla slitta.
® Assicurati che il montaggio sia orientato correttamente per la tua ottica.
4. Fissaggio:
® Usa le viti fornite per fissare il montaggio rialzato alla slitta.
® Serrare le viti in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente per evitare di danneggiare il montaggio
o la slitta.
5. Controllo Finale: Ispeziona l'installazione per assicurarti che sia sicura e correttamente allineata.

Uso
Una volta installato, testa la stabilita del montaggio rialzato con la tua ottica attaccata.

® Controlla sempre l'allineamento e la sicurezza del montaggio prima di ogni utilizzo.
Familiarizza con il funzionamento della tua arma da fuoco e la funzionalita dell'ottica montata sul rialzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Se il montaggio rialzato € danneggiato o non piu utilizzabile, non tentare di ripararlo.
® Considera di riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori assistenze, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del
produttore o al tuo rivenditore locale. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per un supporto piu rapido.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi godere dei benefici del tuo Montaggio Rialzato Picatinny da 34" TruGlo
garantendo un utilizzo sicuro. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu
Podwyzszajacego TruGlo %” Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér montazu podwyzszajgcego TruGlo 34" Picatinny. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczenstwa i informacje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojego montazu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest odpowiedni do Twojej broni palnej i zamierzonego zastosowania.
Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi instalacji i uzytkowania.
Regularnie sprawdzaj montaz podwyzszajacy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
Przechowuj montaz w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj montazu podwyzszajgcego tylko z kompatybilnymi optykami i bronig palng.

Nie przekraczaj limitu wagowego montazu, jak okreslono przez producenta.

Unikaj uzywania montazu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyng¢ na jego dziatanie.
Upewnij sie, ze wszystkie sruby mocujgce sg doktadnie dokrecone przed uzyciem.

Nie modyfikuj ani nie zmieniaj montazu w zaden sposéb.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas instalacji lub uzytkowania, natychmiast zaprzestan dziatania i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1.

2.
3.

5.

Przygotowanie: Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret oraz dodatkowy sprzet
wymagany dla Twojej specyficznej broni palnej.
Pozycjonowanie: Ustaw montaz podwyzszajacy ha istniejgcej szynie w stylu Picatinny na Twojej broni.
Montaz:

® Umies¢ montaz podwyzszajacy na szynie.

® Upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo ustawiony dla Twojej optyki.
Zabezpieczenie:

® Uzyj dostarczonych Srub, aby zabezpieczy¢ montaz podwyzszajgcy do szyny.

® Doktadnie dokre¢ Sruby, ale nie przesadzaj z dokreceniem, aby nie uszkodzi¢ montazu ani szyny.
Ostateczna Kontrola: Sprawd? instalacje, aby upewnic sie, ze jest stabilna i prawidlowo ustawiona.

Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu przetestuj stabilno$¢ montazu podwyzszajgcego z zamontowang optyka.
® Zawsze sprawdzaj wyrownanie i bezpieczenstwo montazu przed kazdym uzyciem.
® Zapoznaj sie z obstugg swojej broni palnej oraz funkcjonalnosciag optyki zamontowanej na montazu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli montaz podwyzszajacy jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, nie prébuj go naprawiac.
® Rozwaz recykling materiatéw, gdy to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o odwiedzenie strony
internetowe] producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym sprzedawca. Upewnij sie, ze masz pod reka szczegoty
dotyczace produktu, aby uzyska¢ szybsze wsparcie.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz cieszy¢ sie korzysciami ptyngcymi z uzytkowania montazu
podwyzszajgcego TruGlo 34" Picatinny, zapewniajac jednoczesnie jego bezpieczne uzytkowanie. Dziekujemy za
uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohje TruGlo 3/4" Picatinny Riser Mountille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TruGlo 3/4" Picatinny riser mountin. T&ma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot, jotka
varmistavat riser mountin turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote sopii aseesi ja kayttotarkoituksesi kanssa.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kayttssa.

Tarkista riser mount saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Sailytd riser mount turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sitd ei kayteta.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuoteolosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta riser mountia vain yhteensopivien optiikoiden ja aseiden kanssa.

Ala ylita riser mountin painorajoitusta, kuten valmistaja on méaarittanyt.

Valta riser mountin kaytt6a ddrimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Varmista, ettd kaikki kiinnitysruuvit on tiukennettu kunnolla ennen kayttoa.

Ala muokkaa tai muuta riser mountia millaan tavalla.

Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa tai kaytdssa, lopeta toiminta valittomasti ja ota yhteyttd ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Kerda kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mahdollisesti muuta varustusta,
joka on tarpeen erityiselle aseellesi.
2. Asettelu: Kohdista riser mount olemassa olevaan Picatinnytyyliseen raiteeseen aseessasi.
3. Kiinnitys:
® Aseta riser mount raiteelle.
® Varmista, ettd mount on suunnattu oikein optiikkasi mukaan.
4. Varmistaminen:
® Kaytd mukana olevia ruuveja kiinnittddksesi riser mountin raiteeseen.
® Tiukennna ruuvit kunnolla, mutta ala ylitiukennna, jotta et vaurioita mountia tai raiteita.
5. Loppukatsastus: Tarkista asennus varmistaaksesi, etta se on turvallinen ja oikein kohdistettu.

Kaytto
® Kun riser mount on asennettu, testaa sen vakaus optiikan ollessa kiinnitettyna.

® Tarkista aina mountin kohdistus ja turvallisuus ennen jokaista kayttoa.
® Tutustu aseesi toimintoon ja optiikan toiminnallisuuteen, joka on kiinnitetty riser mountiin.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.

® Jos riser mount on vaurioitunut tai ei enda kayttokelpoinen, ala yrita korjata sita.
® Harkitse materiaalien kierratystéd, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Kaikkien turvallisuutta koskevien kysymysten tai lisédtuen osalta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina nopeampaa tukea varten.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit nauttia TruGlo 3/4" Picatinny riser mountisi eduista samalla varmistaen
turvallisen kayton. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.






Sakerhetsinstruktioner for TruGlo 3/4" Picatinny Riser
Mount

Introduktion

Tack for att du valt TruGlo 3/4" Picatinny Riser Mount. Denna guide innehdller viktiga sakerhetsinstruktioner och
information for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av ditt riserfaste. Vanligen las denna guide noggrant
innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar lamplig for ditt vapen och avsedd anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Inspektera riserfastet regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara riserfastet pa en séker, torr plats nar det inte anvands.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Rapportera eventuella osakra produktforhallanden eller incidenter till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand riserfastet endast med kompatibla optik och vapen.

Overskrid inte viktgransen for riserfastet som anges av tillverkaren.

Undvik att anvanda riserfastet i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.

Se till att alla monteringsskruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Modifiera eller andra inte riserfastet pa nagot satt.

Om du upplever nagra svarigheter under installation eller anvandning, avbryt omedelbart och radfrdga en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

5.

Forberedelse: Samla alla nédvéandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuell ytterligare utrustning
som kravs for ditt specifika vapen.
Positionering: Justera riserfastet med den befintliga Picatinnystilen skenan pa ditt vapen.
Montering:
® Placera riserfastet pa skenan.
® Se till att fastet ar korrekt orienterat for din optik.
Sakring:
* Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta riserfastet p& skenan.
¢ Atdrag skruvarna ordentligt, men éverdriv inte for att undvika att skada fastet eller skenan.
Slutlig kontroll: Inspektera installationen for att sékerstélla att den ar séker och korrekt justerad.

Anvandning

Nar installationen ar klar, testa stabiliteten hos riserfastet med din optik monterad.
Kontrollera alltid justeringen och sakerheten hos fastet fore varje anvéndning.
Bekanta dig med ditt vapens funktion och funktionaliteten hos den optik som &r monterad pa riserfastet.

Avfallsanvisningar

Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
Om riserfastet ar skadat eller inte langre anvandbart, foérsok inte att reparera det.
Overvag att atervinna material dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller din lokala
aterforsaljare. Se till att du har dina produktuppgifter redo fér snabbare support.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av férdelarna med ditt TruGlo 3/4" Picatinny Riser Mount
samtidigt som du sakerstaller sdker anvandning. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro montaz TRUGLO 3"
Picatinny riser

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali montdz TRUGLO 34" Picatinny riser. Tento privodce poskytuje nezbytné bezpecénostni
pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasi montaze. Pfed instalaci a pouzitim si prosim
peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt je vhodny pro vaSi zbran a zamySlené pouziti.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Pravidelné kontrolujte mont&z pro znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Skladujte montdz na bezpe€ném a suchém misté, kdyz se nepouziva.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky produktu nebo incidenty pfislusnym Graddim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte montaz pouze s kompatibilnimi optikami a zbranémi.

NepfekraCujte hmotnostni limit montaZze, jak je uvedeno vyrobcem.

Vyhnéte se pouzivani montaze za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit jeji vykon.
Ujistéte se, Ze vSechny montazni Srouby jsou pfed pouzitim pevné utazeny.

Nemanipulujte ani jinak nemeérte montéaz.

Pokud béhem instalace nebo pouzivani narazite na jakékoli potize, okamzité pfestante s provozem a
konzultujte to s odbornikem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Priprava: Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje, v€etné Sroubovéku a jakéhokoli dalSiho vybaveni
potfebného pro vasi konkrétni zbran.
2. Umisténi: Zarovnejte montaz s existuijici listou typu Picatinny na vasi zbrani.
3. Montaz:
® Umistéte montaz na listu.
® Ujistéte se, Ze je montaz spravné orientovana pro vasi optiku.
4. Zajisténi:
® Pouzijte dodané Srouby k upevnéni montaze na listu.
¢ Srouby utaZte pevné&, ale nepfetahujte je, abyste se vyhnuli poskozeni montaZe nebo listy.
5. Koneéna kontrola: Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, Ze je bezpe€na a spravné zarovnana.

Pouziti
® Po instalaci otestujte stabilitu montaze s pfipojenou optikou.

® Pred kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte zarovnani a bezpe¢nost montaze.
® Seznamte se s provozem vasi zbrané a funkcionalitou optiky namontované na riseru.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Pokud je montaz poSkozena nebo jiz neni pouZzitelnd, nepokousSejte se ji opravit.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo svého
mistniho prodejce. Ujistéte se, Ze mate pripravené detaily produktu pro rychlejSi podporu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( si miZete uzivat vyhod vasi montaze TRUGLO %" Picatinny riser a
zaroven zajistit bezpeéné pouzivani. D&kujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokynim.



